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_ MANDEMENT | POUR L'INSTALLATION DE Mossire IGN AC BOURGEF, Comme COADJUTEUR de l'Evéché de Montréal dans le Bas- Canada.
— eee —
JEAN Z- OGUES LARTIOUEF, Par la miséricorde de Dieu et la grâce du St. Siège Apostolique premier Fregue de Montréal, & r.
A TOUT LE CLERGÉ ET A TOUS LES FIDÊLES DE NOTRE DIOCÈSE : SALUT ET BÉN£ÉDICTION.
re
Nous avons toujours, Nos Très Chers Frères, ressenti quelque joie en notre cœur, chaque fois que Nous avons lu dans l’Homélie 8e. du Grand St. Chrysostôme sur St. Mathieu, que ceux su” lesquels le Seigneur a des vues de miséricorde et de bonté ont communément une vie semée de vicissitudes temporelles, et presque également entremelée de prospérités et d’adversités ; d’adversités, pour que l’orgusil n’esfle pas leur cœur; de prospérités, afin que leur faiblesse ne les décourage pas dans la poursuite des bonnes œuvres qu’ils ont entreprises pour la gloire de Dieu: car c’est ce que Nous avons souvent éprouvé Nous-même, depuis que la Divine Providence Nous a spécialement chargé de votre conduite, Nous ne nous plaindrons point des chagrins cuisants qui ont signalé notre Episcopat : ils ne sont que le juste châtiment de nos iniquités ; et Nous les avons regus comme tels, avec récignation, de la main paternelle de celui qr ne nous punit que parcequ'il nous aime. Mais aussi Nous devons rendre hautement gloire à Dieu pour tous les biens par les quels il a tempéré nos peines, principalement lorsqu'il vient de Nous accorder une nouvelle faveur, dont Nous avons à vous faire part, parcequ’elle vous intéresse d’une manière toute particulière,
Des que le St. Siège Apostolique Nous eût chargé en chef du Gouvernement du nouveau Diocèse de Montréal, Nous sentimes aussitôt notre insuffisance à soutenir seul le poids d'un pareil fardeau ; et Nous nous adressèmes immédiatement au Souverain Pontife pour lui exposer que notre âge, nos infirmités, et les travaux dont Nous sommes accablé, Nous obligeaient à lui demander un aide proportionné à nos besoins, et à ceux du troupeau qu'il Nous avait confié. Le St. Père, voulant accéder charitablement à nos désirs, comprit aussitôt qu’outre les qualités éminentes qui doivent orner PEpiscopat, le Coadjuteur qui serait le plus propre à Nous aider, à partager nos peines, à Nous succéder pour l'exécution des projets que Nous avions formés relativement à votre bonheur, devrait être assez jeune pour seconder nos vues après meme notre retraite de la scène du monde; qu’il serait plus utile, s’il joignait à l'expérience des affaires une connaissance parfaite de tout ce qui s’est passé depuis les commencements de notre Episcopat à Montréal; et qu’il Nous soulagerait plus ef ficacement, s’il était pour ainsi dire un autre Nous · meme.
En conséquence, et d’après le choix de Sa Sainteté, Nous avons le plaisir bien sensible de vous annoncer que, par un Bref Apostolique du dix Mars de la présente année, Elle a conféré au RÉVÉ- RENDISSIME MESSIRE IGNACE EOURGET, Prêtre de ce Docèse et notre Vicaire Général, le titre d’Evêque de Telmesse in partibus inſidelium, vacant par notre promotion au Siège de Montréal ; et que, par un autre Bref de la même date, Elle Nous a assigné cet Evêque pour Coadjuteur cum fufurd successions au Siège Episcopal de cette ville. Nous ajoutercns, avec actions de grâce, que Son Excellence le Gouverneur en Chef de cette Province, a bien voulu agréer notre susdit Coadjuteur au nom de Sa Majesté, et le reconnaitre civilement comme tel, en recevant le serment de fidélité qu'il a prêté à notre Souverain ès dites qualités.
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Réjouissons-nous, N. T. C. F. et remercions le Dieu de toute consolstion, de ce qv f a daigné perfectionner son ouvrage, en assurant la succession de l’Episcopat dans la nouvelle Eg 50 de Monts réal qu’il vient de fonder, et de ce qu’il l’a pourvue d’un si digne Prélat, capable de réparer par la suite les fautes qui auront pu Nous échapper dans un si redoutable ministère. Obéissez donc tous à ses Mandements et Ordonnances avec la même ponctualité qu'aux nôtres, comme le prescrit N. 8. F. le Paye dans le sref méme où il le nomme notre Coadjuteur ; et qu'on ronde partout à con rang élevé les honneurs qui lui sont dus: car Nous permettons qu’il soit reçu avec le même rit que Nous, particulièrement dans les visites Episcopaleu qu’il pourra faire de notre part aux différentes
‘ Paroisses et autres lieux de uotre Diocèse, à la seule exception de l'usage du baldaquin et des Diacres Assistunts, reservé à l'Evôque Diocésain.
Enfin, Nous désirons la présence à Montréal, de tous les Prêtres du Diocèse qui le pourront sans nuire à leurs devoirs, lors de la consécration Episcopale de l'ILLUSTRISSIME EVÊQUE LU DE TELMESSE, que Nous nous proposons de célébrer dans la Cathédrale de cette ville, le viogt-cinq de Juillet prochain.
pe Sera notre présent lement lu et publié à la Messe principale de toutes les Paroleses et autres Eglises de notre Diocèse, ainsi que dans les chapitres de nos Communautés religieuses, le premier jour de Dimanche ou de Fête chômée après sa réception.
Donné à Montréal, le vingt de Mai mil-huit-cent-trente-sept, sous notre seing, le sceau du Diocen, et le contre-seing de notre Secrétaire.
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